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Cartridge Delivery System 2, 50 mi

@ Intra Oral Tip

(@ Mixing Tip

® Dispensing Gun 2
2
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Gebrauchsanweisung

Elastomeres Prazisionsabformmaterial auf Silikonbasis, additionsvernetzend

Alle Produkte des Provil novo Sortimentes werden im Verhiltnis 1 : 1 (Volumen oder Gewicht)

dosiert.

Hinweise fiir den Gebrauch

Das Provil novo Sortiment ist ein ideal aufeinander abgestimmtes System und bietet Ihnen mit seinen

Varianten die Méglichkeit fiir alle Abformtechniken individuell kombiniert zu werden. Von der Verwen-

dung in Kombination mit anderen Silikonmaterialien raten wir ab. Bitte vor Erstgebrauch durch Sicht-

kontrolle auf Beschadigungen priifen. Beschadigte Produkte dirfen nicht eingesetzt werden. Nicht

verschlucken und einnehmen. Treten nach Verschlucken von Abformmaterial gesundheitliche
@ Beschwerden auf, umgehend Arzt aufsuchen. In seltenen Fallen kann z.B. Darmverschluss auftreten. @

Es sind keine Allergien nachgewiesen, dennoch kénnen Allergien gegen das Produkt nicht ausge-

schlossen werden. Anwendung nur durch zahnérztliches Fachpersonal.

Tuben / Dosen nach Gebrauch sorgfiltig verschlieBen. Verschliisse / Deckel / Dosierloffel
nicht vertauschen. Aus einer Kartusche vor Aufsetzen einer Mischkaniile etwas Material
ausdriicken. Nach Gebrauch Mischkaniile als Verschluss auf der Kartusche belassen.
Unmittelbar vor dem nachsten Gebrauch Mischkaniile entfernen, etwas Material ausdrii-
cken und neue Mischkaniile aufsetzen.

Bei additionsvernetzenden Silikonabformmaterialien kann es bei Kontakt mit Latexhandschuhen,
Retraktionslésungen oder frisch gelegten Kompositfillungen zu Verdnderungen im Abbindeverhalten

kommen.
3

®
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Produktfarbe

EN ISO 4823 Base Catalyst
Putty fast set grin
Putty regular set Typ O grin
Putty soft fast set knetbar tlrkis hellgrau
Putty soft regular set tlrkis
Monophase Tube blau
Monophase CD 2 fast set blau hellgrau
Monophase CD 2 regular set Typ 2 hellblau

@ Medium Tube mittelflieBend gelb @
Medium CD 2 fast set gelb hellgrau
Medium CD 2 regular set hellgelb
Light Tube Tvo 3 dunkelgriin
Light CD 2 fast set Ieicht‘f,IFi’eBend dunkelgriin hellgrau
Light CD 2 regular set grin
4
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Mischzeit Verarbeitungszeit* | Mindestverweil- Zubehor
dauer im Mund

[s] [min:s] [min:s] Mixing Tips Intraoral Tips

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 griin 66001989 weiB 65687514

- 2:00 3:30 griin 66001989 weiB 65687514
@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gelb 66001988 gelb 66000782

- 2:00 3:30 gelb 66001988 gelb 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gelb 66001988 gelb 66000782

- 2:00 3:30 gelb 66001988 gelb 66000782

*bezogen auf Raumtemperatur von 23°C (73°F), 50% rel. Feuchte.
Hohere Temperaturen verkirzen, niedrigere verlangern diese Zeiten.
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Nebenwirkungen:

Modellherstellung:

Empfohlenes Modellmaterial:

Galvanisierung:

Desinfizierung:

Haftvermittlung:
Lagerbedingungen:

739_GBA_Provil_Novo_Heft_105x74.indd 6
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Uberempfindlichkeiten gegen das Produkt oder seine Bestandteile
kénnen im Einzelfall nicht ausgeschlossen werden — Inhaltsstoffe
sind im Verdachtsfall beim Hersteller zu erfragen.

Das AusgieBen der Abformung kann bereits 60 Minuten nach Her-
ausnahme aus dem Mund erfolgen, keine weiteren Zeiteinschrankun-
gen. Der Abdruck ist dauerhaft lagerstabil.

Alle handelsiblichen Modellmaterialien sind einsetzbar.
Wir empfehlen:

Klasse Il Gips, z. B. MOLDANO®;

Klasse IV Gips, z. B. MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Abformungen lassen sich galvanisch in tblichen Béadern verkupfern
und versilbern.

Abformungen kdnnen mit einer wassrigen Natriumhypochloritldsung
(5,25%igen, bis zu 10 Minuten*) oder mit anderen fiir Silikone geeig-
neten Desinfektionslésungen behandelt werden. Bitte beachten Sie
dabei die Desinfektions-/Verarbeitungsvorschriften der jeweiligen
Hersteller.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

Wir empfehlen die Verwendung unseres Universal Adhesives.

Nicht Gber 25°C (77°F) lagern!

Stand: 2011-09

®

06.10.11

09:17
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Instructions for use

Elastomeric, silicone-based precision impression material, addition-cured
All products in the Provil novo assortment have a dosing ratio 1 : 1 (volume or weight).

Practical tips

Provil novo assortment is a variable consistency system that can be combined individually for all

impression taking techniques. We do not recommend use in combination with any other silicone

impression material. Visually inspect for damage before first use. Damaged products must not be

used. Do not swallow and ingest. If health problems arise after swallowing impression material, seek

medical attention immediately. Intestinal blockage may arise in rare cases. No allergic reactions have

@ been demonstrated; however the product may still generate an allergic reaction. For use by dental @

personnel only.

Tubes and Tubs must be carefully sealed after use. Do not inter-change lids, caps or
spoons. When using cartridges extrude some material before positioning mixing tip. After
use leave used mixing tip in situ as sealer on cartridge. Before next use remove sealed tip.
Extrude some material and then fix new mixing tip.

As is common with all addition cured silicone impression materials inhibiting reactions with catalyst
paste can occur when in contact with latex gloves, retraction cords or solutions and newly placed
composite fillings. Therefore, please ensure that patient’s mouth (i.e. preparation and gingival margin)
is thoroughly washed and dried before impression taking commences.

®
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Product colour

EN ISO 4823 Base Catalyst
Putty fast set green
Putty regular set Type 0 green .
Putty soft fast set putty turquoise light grey
Putty soft regular set turquoise
Monophase Tube blue
Monophase CD 2 fast set blue light grey
Monophase CD 2 regular set Type 2 light blue

@ Medium Tube | medium bodied yellow @

Medium CD 2 fast set yellow light grey
Medium CD 2 regular set light yellow
L!ght Tube Type 3 dark green i
Light CD 2 fast set light bodied dark green light grey
Light CD 2 regular set 9 green

739_GBA_Provil_Novo_Heft_105x74.indd 8 06.10.11  09:1¢
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Mixing Working Min. time Accessories
time time* in mouth

[s] [min:s] [min:s] Mixing Tips Intraoral Tips

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 green 66001989 white 65687514

- 2:00 3:30 green 66001989 white 65687514
@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 yellow 66001988 | yellow 66000782

- 2:00 3:30 yellow 66001988 | yellow 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 yellow 66001988 | yellow 66000782

- 2:00 3:30 yellow 66001988 | yellow 66000782

*at room temperature of 23°C (73°F), 50% rel. humidity.

Higher temperatures shorten, lower temperatures prolong these times.
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Side effects:
Model fabrication:

Recommended
Model material:

@ Electroplating:

Disinfection:

Adhesion:

Storage conditions:

739_GBA_Provil_Novo_Heft_105x74.indd 10

®

This product or one of its components may in particular cases cause
hypersensitive reactions. If suspected, information on the ingredients
can be obtained from the manufacturer.

The impression can be cast 60 minutes after removal from the mouth
—there are no other time constraints. The impression is stable in long-
term storage.

All standard model materials can be used.

We recommend:

Class lll Gypsum, e. g. MOLDANO®;

in the U.S.: Modern Materials®, Die Keen®;

Class IV Gypsum, e. g. MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Impressions can be electroplated with copper or silver in conven-
tional baths.

Impressions can be treated with an aqueous sodium hypochlorite
solution (5.25%, for up to 10 minutes®) or with other disinfectant solu-
tions suitable for silicones. When doing so, please observe the disin-
fection/processing instructions issued by the relevant manufacturers.
*(DGZMK 3/93 V1.0)

We recommend using our Universal Adhesive.
Do not store above 25°C (77°F).

Dated: 2011-09

®

06.10.11

09:1¢



® |

Mode d’emploi

Matériau d’empreinte de précision élastomere a base de silicone, réticulant par addition
Tous les produits de la gamme Provil novo ont un rapport de dosage base/catalyseur
=1 pour 1 (en poids ou en volume).

Conseils pratiques :

La gamme Provil novo est un systeme complet et cohérent qui permet, grace aux diverses combinai-

sons possibles, d’étre utilisé pour toutes les techniques d’empreintes. Nous ne recommandons pas

de combiner les produits de la gamme Provil novo avec d’autres matériaux silicones. Priére de bien

vouloir vérifier avant la premiere utilisation que le produit n’est pas endommagé. Il ne faut en aucun

cas utiliser des produits endommageés. Ne pas avaler ni ingérer. Si des problemes de santé apparais-

@ sent apres I'ingestion de matériaux d’empreinte, consulter immédiatement un médecin. Une occlusion @
intestinale ou d’autres troubles peuvent survenir, méme si cela est peu probable. Bien qu’aucune
allergie n'ait été démontrée, on ne peut pas exclure une allergie au produit. Utilisation réservée au
personnel dentaire compétent.

Les tubes doivent impérativement étre bien refermés aprés chaque utilisation. Ne jamais
interchanger les couvercles, les bouchons ou les cuilléres. Lors de I'utilisation de car-
touches, expulser un peu de produit avant de mettre 'embout mélangeur en place. Aprés
utilisation laisser 'embout mélangeur en place, il agira comme un bouchon sur la car-
touche. Immédiatemment avant I'utilisation suivante: retirer 'embout usagé, expulser un
peu de produit puis positionner le nouvel embout.

Tous les matériaux d’empreintes a base de silicone réticulant par addition peuvent présenter des

temps de prise plus importants aprés contact avec des gants en latex, des solutions de rétraction ou

des restaurations en composites fraichement réalisées.

®
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Couleur du produit
EN ISO 4823 Base Catalyseur
Putty fast set vert
Putty regular set Typ O vert ris clair
Putty soft fast set malléable turquoise 9
Putty soft regular set turquoise
Monophase Tube bleu
Monophase CD 2 fast set bleu gris clair
@ Monophase CD 2 regular set Typ 2 bleu clair @
Medium Tube moyenne jaunes
Medium CD 2 fast set jaunes gris clair
Medium CD 2 regular set jaunes clair
Light Tube Tvo 3 vert foncé
Light CD 2 fast set fZﬁe vert foncé gris clair
Light CD 2 regular set vert
12
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Temps de Temps de Temps de passage Accessoires
mélange manipulation* en bouche
minimum
Embouts Embouts
[s] [min:s] [min:s] mélangeurs intra-oraux
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 vert 66001989 blanc 65687514
@ - 2:00 3:30 vert 66001989 blanc 65687514
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 jaunes 66001988 | jaunes 66000782
- 2:00 3:30 jaunes 66001988 | jaunes 66000782
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 jaunes 66001988 | jaunes 66000782
- 2:00 3:30 jaunes 66001988 | jaunes 66000782

*a une température ambiante de 23°C (73°F) et une humidité relative de 50%.
Des températures supérieures réduisent ces durées, des températures inférieures les augmentent.

739_GBA_Provil_Novo_Heft_105x74.indd 13
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Effets secondaires:

Fabrication du modeéle :

Matériau recommandé
pour réaliser le modéle :

@ Galvanisation :

Désinfection:

Adhésif pour
porte-empreinte :
Conditions de stockage :

14
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Le produit ou I'un de ses composants peut dans des cas isolés pro-
voquer des réactions allergiques. En cas de doute, la liste des ingré-
dients peut étre obtenue auprés du fabricant.

Le coulage de I'empreinte peut étre eff ectué 60 minutes aprés son
retrait de la bouche du patient. Aucune autre restriction de temps ne
s’applique. L'empreinte reste stable et peut étre conservée pendant
une longue période.

Tous les matériaux destinés a la réalisation de modéles disponibles
dans le commerce peuvent étre utilisés.

Nous recommandons :

du platre de classe lll, MOLDANO®;

du platre de classe IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Les empreintes sont aptes a I’électrodéposition de cuivre ou d’argent
a I'aide des bains galvaniques classiques.

Les d’empreintes peuvent étre traitées a I’aide d’une solution aqueuse
d’hypochlorite de sodium (solution a 5,25%, jusqu’a 10 minutes*) ou
a I'aide d’autres solutions désinfectantes compatibles avec le sili-
cone. Pour cela, veuillez respecter les prescriptions de chaque fabri-
cant concernant la désinfection et la manipulation du produit.

* (DGZMK 3/93 V1.0)

Nous recommandons I'utilisation de notre adhésif Universal Silicone
Adhesive.

Conserver dans un endroit ou la température ne dépasse pas
25°C (77°F) ! Mise a jour de I'information: 2011-09

®

06.10.11
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Instrucciones de uso (S

Material elastomérico para impresiones de precision con base de silicona, polimerizable por adicion
Todos los componentes de Provil novo se aplican en proporcién 1 : 1 (volumen o peso).

Utilizaciones de los tipos

Provil novo es un ideal sistema de sincronizacion, con esta variacién creamos la posibilidad de com-

binaciones individuales para todas la técnicas de impresién. No recomendamos su uso en combina-

cién con otras siliconas. Antes de la primera utilizacion, realizar una inspeccién visual para detectar

posibles dafios en el producto. No utilizar productos dafiados. No ingerir ni tragar. En caso de que se

produzcan molestias después de la ingestion de material de moldeado, solicitar atencion médica. En

@ ocasiones excepcionales puede producirse, por ejemplo, una obstruccion intestinal. No se ha pro- @

bado que el producto provoque alergias, pero tampoco pueden excluirse. Uso exclusivo para perso-

nal especializado en odontologia.

Los tubos deben ser cuidadosamente cerrados después de su uso. No intercambiar tapo-
nes o cucharas. Cuando se usen los cartuchos presionar suavemente hacia afuera algo de
material que se encuentra en el cabezal de mezcla. Después del uso guardar el cartucho
con el cabezal de mezcla puesta. Antes de usar quitar algo de material y poner un cabezal
nuevo de mezcla.

Todos los materiales de impresion, siliconas de adiccion, puden sufrir cambios en el fraguado al estar
en contacto con guantes de latex, soluciones de retraccion; para que esto no ocurra aclararlo a fondo
y secar para evitar problemas posteriores de fraguado en el material de impresion.

15

®
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Color del producto
EN ISO 4823 Base Catalizador
Putty fast set verde
Putty regular set Tipo 0 verde ris claro
Putty soft fast set maleable turquesa 9
Putty soft regular set turquesa
Monophase Tubo azul
Monophase CD 2 fast set azul gris claro
Monophase CD 2 regular set Tipo 2 azul claro
@ Medium Tubo semidenso amarillo @
Medium CD 2 fast set amarillo gris claro
Medium CD 2 regular set amarillo claro
Light Tubo Tino 3 verde oscuro
Light CD 2 fast set fILFl)ido verde oscuro gris claro
Light CD 2 regular set verde
16
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Tiempo de Tiempo de Minimo tiempo Accesorios
mezcla trabajo* en boca

[s] [min:s] [min:s] Mixing Tips Intraoral Tips

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 verde 66001989 | blanco 65687514

- 2:00 3:30 verde 66001989 | blanco 65687514
@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 amarillo 66001988 | amarillo 66000782

- 2:00 3:30 amarillo 66001988 | amarillo 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 amarillo 66001988 | amarillo 66000782

- 2:00 3:30 amarillo 66001988 | amarillo 66000782

*referidos a temperatura ambiente de 23°C (73°F) y a una humedad relativa de 50% temperatura mas

elevadas acortan estos tiempos y mas bajas los prolongan.
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Efectos secundarios:
Elaboracién de los modelos:

Material recomendado
para los modelos:

@ Galvanizado:

Desinfeccion:

Agente de adhesioén:

Condiciones de
almacenamiento:

739_GBA_Provil_Novo_Heft_105x74.indd 18
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Este producto o cualquiera de sus elementos pueden, en casos ais-
lados, causar reacciones alergicas. En caso de duda, puede solicitar
informacion sobre los componentes al fabricante.

La impresion puede vaciarse ya a los 60 minutos tras sacarse de la
boca, sin que existan otras limitaciones de tiempo. La impresién se
conserva de forma duradera.

Pueden utilizarse todos los materiales para modelos habituales en el
mercado.

Recomendamos los siguientes:

Escayola de clase Ill, MOLDANO®;

Escayola de clase IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Las impresiones se pueden galvanizar con los sistemas habituales
(con cobre o plata).

Las impresiones pueden tratarse con una solucién acuosa de hipo-
clorito sédico (al 5,25%, hasta 10 minutos®) u otras soluciones des-
infectantes aptas para siliconas. Observe las normas de desinfec-
cion/utilizacion del fabricante correspondiente.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

Recomendamos utilizar nuestro producto Universal Silicone Adhesive.
No almacenar a una temperatura mayor de 25°C (77°F).

Revisién: 2011-09

®

06.10.11
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Istruzioni per Puso ()

Materiale da impronta di precisione elastomerico a base di silicone per addizione
Tutto Passortimento Provil novo viene dosato con un rapporto di miscelazione 1 : 1 (volume o peso).

Argomentazioni pratiche

L’assortimento di Provil novo viene incontro a tutte le esigenze tecniche di rilevamento d’impronta

fornendo una gamma di prodotti che possono essere utilizzati individualmente in tutte le tecniche

d’impronta. Se ne sconsiglia I'utilizzo in combinazione con altri materiali siliconici. Prima del primo

utilizzo, effettuare un controllo visivo per escludere eventuali danni. Non utilizzare i prodotti se sono

danneggiati. Non ingerire né inalare. Se, in seguito ad ingestione del materiale per impronta, si mani-

@ festano dei disturbi, consultare immediatamente un medico. In rari casi puo verificarsi, ad esempio, @

un’occlusione intestinale. Non sono state dimostrate allergie, tuttavia non si escludono possibili aller-

gie al prodotto. Uso riservato esclusivamente al personale odontoiatrico specializzato.

I tubetti devono essere chiusi accuratamente dopo I'uso. Non invertire i coperchi, i tappi o
i cucchiai. Al momento dell’utilizzo della cartuccia far fuoriuscire un po’ di prodotto prima
di inserire il puntale di miscelazione. Dopo I'uso, utilizzare il puntale di miscelazione come
tappo della cartuccia. Inmediatamente prima del successivo utilizzo, far fuoriuscire un po’
di prodotto ed inserire un nuovo puntale.

L'utilizzo di guanti di lattice, di soluzioni per retrazione gengivale o il contatto con restauri in composito
di recente realizzazione con tutti i materiali siliconici da impronta a polimerizzazione per addizione,
puo provocare cambiamenti nella polimerizzazione.

19

®
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Colore del materiale
EN ISO 4823 Base Cataliz.
Putty fast set verde
Putty regular set Tipo 0 verde rigio chiaro
Putty soft fast set plasmabile turchese org
Putty soft regular set turchese
Monophase Tubo blu
Monophase CD 2 fast set ) blu grigio chiaro
Monophase CD 2 regular set Tipo 2 blu chiaro
- a consistenza -

@ Medium Tubo media giallo S @
Medium CD 2 fast set giallo grigio chiaro
Medium CD 2 regular set giallo chiaro
Light Tubo Tipo 3 verde scuro
Light CD 2 fast set a consistenza verde scuro grigio chiaro
Light CD 2 regular set bassa verde

20
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Tempo di Tempo di Tempo min. di per- Accessorios
miscelazione lavorazione* manenca in bocca

[s] [min:s] [min:s] Mixing Tips Intraoral Tips

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 verde 66001989 | bianco 65687514

- 2:00 3:30 verde 66001989 | bianco 65687514
@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 giallo 66001988 | giallo 66000782

- 2:00 3:30 giallo 66001988 | giallo 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 giallo 66001988 | giallo 66000782

- 2:00 3:30 giallo 66001988 | giallo 66000782

*Riferito a temperatura ambiente 23°C (73°F), 50% di umidita.

Temperature pil elevate accorciano i tempi di lavorazione; temperature piu basse allungano i tempi

di lavorazione.

739_GBA_Provil_Novo_Heft_105x74.indd 21
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Effetti indesiderati:
Realizzazione del modello:

Materiale raccomandato per
la realizzazione del modello:

@ Galvanizzazione:

Disinfezione:

Applicazione dell’adesivo:
Condizioni di conservazione:

22
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Questo prodotto o i suoi componenti possono causare reazioni aller-
giche in determinati casi. In caso di dubbio, rivolgersi al produttore
per informazioni sui componenti.

La colata dell’impronta pud avvenire gia dopo 60 minuti dall’estra-
zione dalla bocca, senza altre limitazioni temporali. L'impronta pre-
senta una stabilita permanente di conservazione.

Possono essere utilizzati tutti i comuni materiali per la realizzazione di
modelli.

Consigliamo:

Gesso di classe Ill, MOLDANO®;

Gesso di classe IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Le impronte possono essere sottoposte a ramatura e argentatura gal-
vanica in comuni bagni.

Le impronte possono essere trattate con una soluzione acquosa di
ipoclorito di sodio (al 5,25%, fino a 10 minuti*) oppure con altre solu-
zioni disinfettanti adeguate per siliconi. Si prega di rispettare le istru-
zioni per la disinfezione/lavorazione fornite dal rispettivo produttore.
*(DGZMK 3/93 V1.0)

Consigliamo di utilizzare il nostro Universal Silicone Adhesive.
Non tenere a temperatura superiore a 25°C (77°F).

Aggiornamento al: 2011-09
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Instrucdes de uso

Material elastémero para moldagens precisas, a base de silicone

Todos os produtos da gama Provil novo sao dosificados na proporcao de 1: 1 (volumétrica ou ponderal).
Informacoes para uso

A gama Provil novo é um sistema ideal de sincronizagdo sucessiva, cujas variedades lhe permitem
combinar, individualmente, todas as técnicas de impress@o. Recomendamos que ndo se utlize em
combinagdo com outros materiais de silicone. Antes da primeira utilizagédo, submeter a uma inspec-
cédo visual, de forma a detectar possiveis danos. E proibido utilizar os produtos que apresentem
danos. N&o engolir nem ingerir. Caso ocorram problemas de satde depois de se engolir material de
moldagem, consulte imediatamente um médico. Em casos raros, pode ocorrer, por ex., oclusdo intes-
tinal. Embora ndo tenham sido comprovadas quaisquer reaccdes de hipersensibilidade, ndo se
podem excluir reacgdes alérgicas ao produto. Aplicacdo apenas por pessoal médico especializado
em odontologia.

Depois de usar, fechar as bisnagas / latas cuidadosamente. Nao trocar as tampas nem
as colheres de dosificac@o. Deixar sair um pouco do material antes de colocar a canula
de mistura no cartucho. Depois de usar, utilizar a canula como tampa do cartucho. Antes
de usar novamente, voltar a deixar sair um pouco do material e substituir a canula por
uma nova.

Todos os materiais de impressao a base de silicone ligados por adi¢éo ao entrarem em contacto com
luvas de borracha, solugdes de retraccdo, ou empastes compostos (de metal) ainda frescos podem

apresentar alteracdo na liga.
23
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Cor do produto

EN ISO 4823 Base Catalisador
Putty fast set ) verde
Putty regular set Tipo 0 verde )
P soft fast set 4 turquesa cinza claro
utty moldavel q
Putty soft regular set turquesa
Monophase Tube azul
Monophase CD 2 fast set Tipo 2 azul cinza claro
Monophase CD 2 regular set azul claro
Medium Tube Cons',s(tje,”c'a amarelo
Medium CD 2 fast set media amarelo cinza claro
Medium CD 2 regular set amarelo claro
Light Tube Tino 3 verde escuro
Light CD 2 fast set consistgncia leve verde escuro cinza claro
Light CD 2 regular set verde
24
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Tempo de Tempo de Tempo minimo Acessorios
mistura preparagao” intra-oral
Pontas Pontas

[s] [min:s] [min:s] misturadoras intra-orais

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 verde 66001989 | branco 65687514
@ - 2:00 3:30 verde 66001989 | branco 65687514

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 amarelo 66001988 | amarelo 66000782

- 2:00 3:30 amarelo 66001988 | amarelo 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 amarelo 66001988 | amarelo 66000782

- 2:00 3:30 amarelo 66001988 | amarelo 66000782

*relacionado com uma temperatura ambiente de 23°C (73°F), 50% de umidade relativa.
Temperaturas mais elevadas reduzem os periodos indicados e temperaturas mais baixas

prolongam-nos.
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Efeitos colateriais:
Confeccao do modelo:

Material recomendado
para confec¢ao do molelo:

@ Galvanizagéao:

Desinfecgao:

Adesivo:

Condicoes de
armazenamento:

26
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Este produto ou algum de seus componentes pode provocar reagoes
alérgicas em casos isolados. Em caso de suspeita, contate o fabri-
cante para obter informagdes sobre a composicao.

O molde pode ser vazado a partir de 60 min apds a remocdo da
boca, sem outras limitagdes de tempo. O molde apresenta uma esta-
bilidade permanente ao armazenamento.

Todos os materiais para confeccdo de modelo, disponiveis no
mercado, podem ser utilizados.

Recomendamos:

Gesso de classe Ill, MOLDANO®;

Gesso de classe IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Os moldes podem ser cobreados ou prateados galvanicamente em
banhos normais.

Os moldes podem ser tratados com uma solugéo aquosa de hipoclo-
rito de sodio (a 5,25%, até 10 minutos*) ou com outras solugdes de
desinfeccdo adequadas para silicone. Observe as indicagbes de
desinfecgdo/processamento do respectivo fabricante.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

Recomendamos a utilizagdo do nosso adesivo universal para sili-
cone.
Né&o armazenar a temperaturas superiores a 25°C (77°F).

Ultima revisgo: 2011-09
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Gebruiksaanwijzing (ND

Elastomeer precisieafdrukmateriaal op additiessiliconenbasis
Alle producten van het Provil novo assortiment worden 1 : 1 (Volume of gewicht) gedoseerd.

Aanwijzingen voor gebruik

Het Provil novo assortiment is een ideaal op elkaar afgestemd systeem. De vele varianten kunnen
individueel worden gecombineerd voor alle afdruktechnieken. Wij raden u aan Provil novo niet met
andere siliconenmaterialen te combineren. Voor eerste gebruik visueel op beschadigingen controle-
ren. Beschadigde producten mogen niet worden gebruikt. Niet inslikken of innemen. Indien na het
inslikken van afdrukmateriaal gezondheidsklachten optreden, waarschuw dan direct een arts. In zeld-

@ zame gevallen kan darmverstopping optreden. Er zijn geen allergieén aangetoond, desondanks kun- @
nen allergische reacties op het product niet uitgesloten worden. Toepassing alleen door opgeleid
tandartspersoneel.

Na gebruik moeten de tubes / potten zorgvuldig worden gesloten. Verwissel geen deksels,
doppen of lepels. Bij cartridges bevelen wij aan om voor het plaatsen van de mengtip eerst
wat materiaal uit de cartridge de drukken. Laat na gebruik de mengtip op de cartridge als
sluiting. Net voor het volgende gebruik eerst wat materiaal vitdrukken en dan een nieuwe
mengtip plaatsen.

De uitharding van alle additie-siliconen kan worden beinvioed door contact met latex handschoenen,
retractie vloeistoffen, eugenol houdende producten en pas gelegde composietvullingen.

27
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Productkleur
EN ISO 4823 Basis Katalysator
Putty fast set groen
Putty regular set Type 0 groen lichtgriis
Putty soft fast set kneedbaar turkoois o)
Putty soft regular set turkoois
Monophase Tube blauw
Monophase CD 2 fast set blauw lichtgrijs
Monophase CD 2 regular set Type 2 lichtblauw
- gemiddeld
@ Medium Tube Viosibaar geel _ ) @
Medium CD 2 fast set geel lichtgrijs
Medium CD 2 regular set lichtgeel
Light Tube Tyoe 3 donkergroen
Light CD 2 fast set dun\‘/,lzeibaar donkergroen lichtgrijs
Light CD 2 regular set groen
28
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Mengtijd Verwerkingstijd* | Minimal verblijfs- Toebehoren
duur in de mond

[s] [min:s] [min:s] Mengtips Intraorale tips

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 groen 66001989 wit 65687514

- 2:00 3:30 groen 66001989 wit 65687514
@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 geel 66001988 geel 66000782

- 2:00 3:30 geel 66001988 geel 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 geel 66001988 geel 66000782

- 2:00 3:30 geel 66001988 geel 66000782

*op basis van kamertermperatuur 23°C (73°F), 50% relatieve vochtigheid.
Bij hogere temperaturen verloopt de uitharding sneller, bij lagere temperaturen langzamer.
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Bijwerkingen: Dit product of de bestanddelen ervan kunnen in bepaalde gevallen
een overgevoeligheidsreactie veroorzaken. Als een dergelijke reactie
vermoed wordt, kan informatie over de ingrediénten worden verkre-
gen bij de fabrikant.

Vervaardiging van het model: Het uitgieten van de afdruk kan reeds 60 min. na verwijdering uit de
mond plaatsvinden; er zijn geen verdere tijdsbeperkingen. De afdruk
is stabiel in langdurige opslag.

Aanbevolen modelmateriaal: Alle normaal in de handel verkrijgbare modelmaterialen kunnen wor-
den gebruikt.
Wij raden aan:
Klasse Il gips, MOLDANO®;
@ Klasse IV gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT® @

Galvanisering: Afdrukken kunnen galvanisch in de gebruikelijke baden worden ver-
koperd en verzilverd.

Desinfectie: Afdrukken kunnen met een waterige natriumhypochlorietoplossing
(5,25%, max.10 minuten*) of met andere voor siliconen geschikte
desinfectiemiddelen worden behandeld. Neem daarbij de desinfec-
tie-/verwerkingsvoorschriften van de betreff ende fabrikanten in acht.
*(DGZMK 3/93 V1.0)

Adhesie: Wij raden het gebruik van onze Universal Silicone Adhesives aan.
Bewaren: Niet bewaren boven 25°C (77°F).

Status: 2011-09
30

®
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Bruksanvisning GE)

Elastomer precisionsavtrycksmaterial pa silikonbas, additivt hardande
Hela Provil sortiment doseras 1 : 1 (Volym eller vikt).

Praktiska tips

Provil novo produktsortiment, en optimal sammanséttning av konsistenser, majliggér kombinationer

for all tdnkbar avtryckstagning. Vi rekommenderar dock inte att materialet blandas med andra silikon-

material. Kontrollera att produkten inte &r skadad innan den anvénds forsta gangen. Skadade produk-

ter far inte anvandas. Far inte fortaras. Den som rakar svélja avgjutningsmaterial och upplever halso-

besvar ska omedelbart uppsoka ldkare. | séllsynta fall kan exempelvis tarmvred uppsta. Inga allergier

@ har pavisats, men allergier mot produkten kan anda inte uteslutas. Far endast anvandas av tandvards- @

personal.

Tuberna maste férslutas noggrant efter anvindandet. Blanda inte ihop korkar, lock eller
mattskedar. Nar CD ampuller anvénds, tryck ur lite material ur ampullen innan blandnings-
spetsen appliceras. Lat blandningsspetsen sitta kvar som férslutning efter anviandandet.
Fére nista gang ampullen anvindes, tag bort den gamla blandningsspetsen, tryck ut lite
material, applicera ny blandningsspets.

Undvik kontakt med latexhandskar, retraktionsvatskor och nygjorda kompositfyliningar, da dessa kan
ha en negativ inverkan p& A-silikonets stelningsférfarande.

31
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Produktférg
EN ISO 4823 Bas Katalysator
Putty fast set grén
Putty regular set Typ O grén liusara
Putty soft fast set knéadbar turkos jusg
Putty soft regular set turkos
Monophase Tub bla
Monophase CD 2 fast set bla ljusgra
Monophase CD 2 regular set TYP 2 ljusbla
mellantrégflytande
Medium Tub gul
Medium CD 2 fast set gul ljusgra
Medium CD 2 regular set ljusgul
Light Tub Tvo 3 morkgron
Light CD 2 fast set Ié'\ttﬂ‘;/?ande morkgron ljusgra
Light CD 2 regular set groén
32
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Blandningstid Arbetstid* Minimum tid Tillbehoér
i munnen

[s] [min:s] [min:s] Blandningsspetsar | Intraorala spetsar

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gron 66001989 vit 65687514

- 2:00 3:30 gron 66001989 vit 65687514
@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gul 66001988 gul 66000782

- 2:00 3:30 gul 66001988 gul 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gul 66001988 gul 66000782

- 2:00 3:30 gul 66001988 gul 66000782

*géller vid rumstemperatur 23°C (73°F), 50% relativ luftfuktighet.
Hogre temperatur ger kortare stelningstid och lagre temperatur ger léngre stelningstid.
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Biverkningar:

Modelframstélining:

Rekommenderat
modellmaterial:

@ Galvanisering:

Desinficering:

Adhesion:
Forvaring:

34
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Produkten eller nagon av dess ingredienser kan i specifi ka fall orsaka
overkansliga allergiska reaktioner. Om du missténker allergisk over-
kénslighet kan du kontakta tillverkaren for att f& information om inne-
hallet.

Avtrycket kan slas ut redan 60 minuter efter det tagits ut ur munnen.
Inga ytterligare tidsrestriktioner finns. Avtrycket &r stabilt vid férva-
ring.

Alla pa marknaden tillgangliga modellmaterial kan anvandas.

Vi rekommenderar:

Klass lll-gips, MOLDANO®;

Klass IV-gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Avtrycken kan galvaniseras med koppar eller silver i vanliga bad.

Avtryck kan behandlas med en vattenbaserad natriumhypoklorit-
16sning (5,25 %, upp till 10 minuter*) eller med andra desinfektions-
I6sningar for silikon. Beakta desinfektions-/bearbetningsanvisning-
arna fran respektive tillverkare.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

Vi rekommenderar anvandning av vara Universal Silicone Adhesives.
Bor inte lagras i temperaturer 6verstigande 25°C (77°F).

Version: 2011-09
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Brugervejledning

Elastomert praecisions-aftryksmateriale pa siliconebasis, additionspolymeriserende
Alle Provil novo produkter doseres i forholdet 1 : 1 (volumen eller aegt).

Praktiske henvisninger

Provil novo sortimentet er et ngje, pa hinanden afstemt system, og tilbyder dig, med dets varianter,

muligheden for at kombinere alle aftryksteknikker. Anvendelse af andre silikonematerialer i kombina-

tion med Provil frarddes. Produktet skal kontrolleres visuelt for beskadigelser, for det bruges forste

gang. Hvis produktet er beskadiget, ma det ikke tages i brug. Ma ikke indtages. Hvis der opstar sund-
hedsmezessige problemer efter indtagning af aftryksmateriale, skal der straks soges leege. | sjeeldne

@ tilfeelde kan der f.eks. opsté tarmslyng. Der er ingen paviste allergier mod produktet, men de kan ikke @

udelukkes. M& kun bruges af tandleegeligt fagpersonale.

Efter brug lukkes tuber / daser omhuggeligt. Skruelag / 1ag / doseringsskeer ma ikke forbyt-
tes. Inden pasaetning af en blandingsspiral trykkes lidt materiale ud af patronen. Efter brug
efter lades blandingsspiralen som lukkemekanisme pa patronen. Umiddelbart inden naeste
inbrugtagning trykkes lidt materiale ud og blandingsspiralen skiftes.

Hos alle additionsafbindende silikoneaftryksmaterialer kan der, ved kontakt med latexhandsker, gen-
nem retraktionsoplesningsmidler eller gennem nyligt anlagte kompositfyldninger opsta afbindings-
forandrende forstyrrelser.

35
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Produktfarve
EN ISO 4823 Base Katalysator
Putty fast set gren
Putty regular set Type 0 gren lyseara
Putty soft fast set kan eeltes turkis yseg
Putty soft regular set turkis
Monophase Tube bla
Monophase CD 2 fast set bla lysegra
Monophase CD 2 regular set Type 2 lysebla
@ Medium Tube | medium bodied qul @
Medium CD 2 fast set gul lysegra
Medium CD 2 regular set lysegul
Light Tube merkegren
Light CD 2 fast set i ;:? tPJZcﬁe d morkegren lysegra
Light CD 2 regular set 9 gren
36
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Blande tid Arbejdstid* Minimum tid i Tilbehor
munden

[s] [min:s] [min:s] Blandespids Intraoral Tips

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gron 66001989 hvid 65687514

- 2:00 3:30 gron 66001989 hvid 65687514
@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gul 66001988 gul 66000782

- 2:00 3:30 gul 66001988 gul 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gul 66001988 gul 66000782

- 2:00 3:30 gul 66001988 gul 66000782

*afhengig af stuetemperatur pa 23°C (73°F), 50% rel. fugtighed.

Hojere temperaturer forkorter, lavere forlaenger disse tider.
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Bivirkninger:
Modelfremstilling:

Anbefalet modelmateriale:

Galvanisering:

@ Desinfektion:

Adhzesiver:
Opbevaringsbetingelser:

38
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Dette produkt eller en af dets komponenter kan i seerlige tilfaelde for-
arsage allergiske reaktioner. | tvivistilfzelde kan der indhentes oplys-
ninger fra producenten om indholdsstoff erne.

Udstebning af aftrykket kan allerede fi nde sted 60 minutter, efter at
det er taget ud af munden. Ingen yderligere tidsmaessige restriktio-
ner. Aftrykket er stabilt under opbevaring.

Alle i handlen vaerende modelmaterialer kan anvendes.
Vi anbefaler:

Klasse Il gips, MOLDANO®;

Klasse IV gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Aftrykkene lader sig galvanisk forkobre og forselve i gaengse bade.

Aftrykkene kan behandles med en vandig natriumhypochloritoplos-
ning (5,25%, i indtil 10 minutter*) eller med andre desinfektionsoples-
ninger, der er egnet til silicone. | denne forbindelse bedes De veere
opmeerksom pa den péagaeldende producents forskrifter vedrerende
desinfektion/bearbejdning.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

Vi anbefaler anvendelsen af vore Universal Silicone Adhesives.
Opbevares ikke over 25°C (77°F).

Ajourfert: 2011-09
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Bruksanvisning

Elastomert presisjonsavtrykksmateriale pé silikonbasis, som herdes ved addisjon
Alle produkter i Provil novo sortiment doseres i forholdet 1 : 1 (volumen eller vekt).

Praktiske tips

Provil novo sortimentet er et ideelt suksessivt tilpasset system som med sine varianter muliggjor

individuelle kombinasjoner for alle avtrykksteknikker. Vi frarader bruk i kombinasjon med andre silikon-

materialer. Kontroller visuelt om det er skader for forstegangsbruk. Produkter som er skadet, ma ikke

benyttes. Ma verken svelges eller inntas. Hvis det oppstar helsemessige plager etter svelging av
avformingsmateriale, oppsek lege omgaende. | sjeldne tilfeller kan det f.eks. oppsta tarmslyng. Det er

@ ikke pavist allergier, likevel kan allergier mot produktet ikke utelukkes. Skal kun anvendes av tannhel- @

sepersonell.

Tuber ma lukkes helt etter bruk. Bytt ikke om lokk, skrukorker eller skjeer. Ved bruk av
ampuller, press ut litt materiale for montering av blandespissen. Behold blandespissen pa
ampullene som kork etter bruk. Press ut litt materiale umiddelbart for neste gangs bruk og
monter en ny blandespiss.

Ved alle a-silikon baserte avtrykksmaterialer kan kontakt med latexhansker, retraksjonslasninger eller
nylagte komposittfyllinger fore til forandringer i herdeprosessen.

39
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Produktfarge
EN ISO 4823 Bas Katalysator
Putty fast set grenn
Putty regular set Typ O grenn Ivs ora
Putty soft fast set kan eltes turkis Vs 9
Putty soft regular set turkis
Monophase Tube bla
Monophase CD 2 fast set bla lys gra
Monophase CD 2 regular set Typ 2 lys bla
@ Medium Tube middels qul @
Medium CD 2 fast set gul lys gra
Medium CD 2 regular set lys gul
Light Tube Tvo 3 merk grenn
Light CD 2 fast set ;pk mork grenn lys gra
Light CD 2 regular set Y grenn
40
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Blandetid Arbeidstid* Minimum tid Tilbehor
i munnen

[s] [min:s] [min:s] Blandespisser Intraorale spisser

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 grenn 66001989 hvit 65687514

- 2:00 3:30 grenn 66001989 hvit 65687514
@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gul 66001988 gul 66000782

- 2:00 3:30 gul 66001988 gul 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 gul 66001988 gul 66000782

- 2:00 3:30 gul 66001988 gul 66000782

*ved romtemperatur 23°C (73°F), 50% relativ fuktighet.
Hoyere temperaturer forkorter, lavere temperaturer forlenger disse tidene.
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Bivirkninger:

Modellfremstilling:

Anbefalt modellmateriale:

Galvanisering:

Desinfisering:

Kontaktformidling:

Oppbevaringsbetingelser:

42
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Produktet eller en av dets komponenter kan i enkelte tilfeller forar-
sake allergiske reaksjoner. Ved mistanke om et slikt tilfelle, kan inn-
holdsfortegnelse skaff es fra produsenten.

Avtrykket kan sl&es opp allerede 60 minutter etter at det er tatt ut av
munnen. Det fi nnes ikke andre tidsbegrensninger. Avtrykket kan lag-
res stabilt over tid.

Alle vanlige modellmaterialer kan brukes.

Vi anbefaler:

Klasse Il gips, MOLDANO®;

Klasse IV gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Avtrykkene kan forkobres og forselves med galvanisering i vanlige
bad.

Avtrykkene kan behandles med en vannholdig natriumhypokloritt-
losning (5,25 %, i inntil 10 minutter*) eller med andre desinfeksjons-
lesninger som er egnet for silikon. Folg i denne forbindelse forskrif-
tene om desinfeksjon og bruk fra de respektive produsentene.
*(DGZMK 3/93 V1.0)

Vi anbefaler & bruke vart Universal Silicone Adhesive.

Ma ikke lagres over 25°C (77°F).
Redaksjonen avsluttet: 2011-09

06.10.11
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Kéayttdohjeet (FD

Elastomeerinen silikonipohjainen tarkkuusjéljenndsmateriaali, A-silikoni
Kaikki Provil novo tuotteet sekoitetaan suhteessa 1 : 1 (Volyymi tai paino).
Kaytannon vihjeita
Provil novo tuotteet sopivat erinomaisesti yhdessa kaytettavaksi. Erilaiset jaljenndstekniikka-vaihtoeh-
dot mahdollistavat aina onnistuneen jaljenndksen. Emme suosittele niitd kaytettavaksi muiden siliko-
niaineiden kanssa. Tarkasta vaurioitumattomuus silmé@maaraisesti ennen ensimmaista kayttokertaa.
Vaurioituneita tuotteita ei saa kayttaa. Ei saa nielld eika syoda. Mikali jaljennésmateriaalin nielemisen
jalkeen esiintyy terveydellisia ongelmia, ota valittdmasti yhteytta |aakariin. Harvoissa tapauksissa voi
esiintya esim. suolitukos. Allergioita ei ole todettu, mutta tuotteen aiheuttamien allergioiden mahdolli-
@ suutta ei voi poissulkea. Ainoastaan hammasléaéketieteellisen henkildkunnan kayttoon. @

Tuubien korkit on kierrettiva huolellisesti paikalleen. Ali vaihda kansien, korkkien, lusikoi-
den oikeaa paikkaa. Kun kaytat CD annostelupatruunoja ruiskuta vdhan materiaalia ennen
sekoituskarjen asettamista. Kayton jilkeen jata sekoituskarki suojaksi. Seuraavan kayton
alussa paina jalleen vdhan materiaalia ja aseta uusi karki.

Kaikissa A-silikoni aineissa voi ilmeta kovettumisongelmia jos ne joutuvat kontaktiin latex-kasineitten,
ientaskulankojen nesteiden tai juuri tehtyjen yhdistelmamuovi taytteiden kanssa.
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Tuotevari
EN ISO 4823 Perusaine Katalyytti
Putty fast set vihrea
Putty regular set Tyyppi 0 vihrea
Putty soft fast set muovattava turkoosi vaalean harmaa
Putty soft regular set turkoosi
Monophase Tuubi sininen
Monophase CD 2 fast set sininen vaalean harmaa
Monophase CD 2 regular set Tyyppi 2 vaalean sininen
@ Medium Tuubi keskivahva keltainen @
Medium CD 2 fast set keltainen vaalean harmaa
Medium CD 2 regular set vaalean keltainen
Light Tuubi T i3 tumman vihred
Light CD 2 fast set }:();Ppt tumman vihred vaalean harmaa
Light CD 2 regular set vy vihred
44
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Sekoitusaika Tyoskentelyaika* Vahimmaisaika Lisévarusteet
suussa

[s] [min:s] [min:s] Sekoituskarjet Intraoraalikérjet

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 vihred 66001989 |valkoinen 65687514

- 2:00 3:30 vihred 66001989 |valkoinen 65687514
@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 keltainen 66001988 | keltainen 66000782

- 2:00 3:30 keltainen 66001988 | keltainen 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 keltainen 66001988 | keltainen 66000782

- 2:00 3:30 keltainen 66001988 | keltainen 66000782

*huoneenlammaossa 23°C (73°F), 50% suhteellinen kosteus.
Korkeampi ldampétila lyhent&d, alempi pidentéé naita aikoja.
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Haittavaikutukset:

Mallien valmistus:

Suositeltu mallimateriaali:

Galvanointi:

Desinfiointi:

Kiinnitys:
Sailytysolosuhteet:

46
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Tama tuote tai sen ainesosat saattavat joissakin tapauksissa aiheut-
taa allergisen reaktion. Tietoa ainesosista on saatavissa tarvittaessa
valmistajalta.

Jéljenndksen valu voidaan suorittaa jo 60 minuutin kuluttua suusta
oton jélkeen eikd muita aikarajoituksia ole. Jaljennds kestéaa pysyvéan
sdilytyksen.

Kéayttéa voidaan kaikkia tavallisia mallimateriaaleja.

Suosittelemme:

MOLDANO®-kipsi, luokka Ill;

MOLDASTONE®/MOLDASYNT®-kipsi, luokka IV

Jaljennokset voidaan kuparoida ja hopeoida galvaanisesti kaikissa
tavallisissa kylvyissa.

Jalienndkset voidaan kasitelld natriumhypokloriittivesiliuoksella
(5,25%, enintddn 10 minuuttia®) tai muilla silikoneille sopivilla desinfi
ointiliuoksilla. Huomioi asianomaisen valmistajan laatimat desinfi-
ointi-/kasittelymaaraykset.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

Suosittelemme Universal Silicone Adhesive -kiinnitysaineemme kayttoa.
Ei varastointia yli 25°C (77°F) lampdétilassa.

Painos: 2011-09

06.10.11
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08nyieg xpfiong
EAaoTopepeg LAIKO amoTUTwaong akpIBeiag pe BAon olAikovn, TIOAVHEPLOHOG TIPOCORKNG
‘OAa ta mpoidvta Provil novo eivat yia avaloyia pi§ng 1 : 1 (6ykog 1} Bapog).
MpakTika Znpeia
‘O\a Ta €idn Tou Provil novo eival teheutaiag TexvoAoyiag ouoTripaTa Kat avadelkviouV PE TIG TIOIKINEG
TOUG TNV TIBAVATNTA va cLVSLACBOLY ATOHIKA Yia OAEG TIG TEXVIKEG ATTOTOTIWONG. Ag OLVIOTOUYE TN
XPron Toug oe oLVSLAOKO PE AANA LAIKA OIAKOVNG. TPV attd TNV TIPWTN XPrion EAEYXETE PE OTITIKO
€Neyxo yla Tibaveg PAABeG. Aev eTUTPEMETAL VA XPNOlHOTIOINBoUY EAATTWHATIKA Tipoiovta. Mnv to
katartivete. EQv peTA TNV KATATIOON QTTOTUTIWTIKOL LAIKOU EXETE EVOXANOELG OTNV LYEIA 0agG, ETIIOKE-

@ Preite apéowg €va ylaTpo. Ze OTIAVIEG TIEPUTTWOELG PTIOPEL Va TIPOKANBEL TT. X. EVIEPIKN amddpadn. @

Aev gxouv amodelxtel alepyieg, TapdAa autd Sev PTtopolV ATTOKAEIOTOOV AAAEPYIEG aTtd TO TIPOIOV.
Xprion pévo amod oSovTIaTpIKd EIGIKEVHEVO TIPOCWTTIKO.

Ta cwAnvapia TpEmel va KAgivovtal KaAd PeTa tnv Kabe xprion. Mnv avakateleTe KAAaKia
Kat KOUTAAla avapigng. ‘'0tav XpnotoToLEiTe PEVETELG, TIIECTE £§W PEPIKO LALKO TIPIV KAVETE
TNV avaui§n. Metd m Xprion KPATtrjoTe TOV QVAUIKTIPA 0av KATakl otnv éveon. AHEowWG TPV
TNV EMOPEVN XPrON, TIECTE £§W UEPLIKO LAIKO KAl TO TOTIOBETOTE VEO AVAUIKTHPA.

Me 6Aa Ta armoTuTwTIKA LAIKA aBpoloTikol TOTIoU pTtopei va oupBolV aAAaYEG OTIG CUVBIKEG ETTEEEP-
yaoiag peta and emadn pe yavtia LATEX, SiaAbpata ovhoanwbnong r ge pnTiveg.
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Xpwpa rapaywynq

EN ISO 4823 Baon Katahutng
Putty fast set TIPAcvo
Putty regular set Tomog 0 TIPAcvo QVOITS VKOL
Putty soft fast set eUTTAQOTO TUPKOLAT XTO YKp
Putty soft regular set TUPKOLAT
Monophase Tube HTIAE
Monophase CD 2 fast set HTIAE QavolxTo yKpL

@ Monophase CD 2 regular set Tomog 2 QavolxTod PTIAE @
Medium Tube | HETPIAG LPNG KiTpIVO
Medium CD 2 fast set KiTpIvo avolxtd ykpt
Medium CD 2 regular set avolxTo Kitpvo
Light Tube . OKOUPO TIPAGIVO
Light CD 2 fast set s)\a.;)u?;q:; . OKOUPO TIPAGIVO QavolxTo yKpL
Light CD 2 regular set pac uene TIPAcvo
48
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Xpovog Xpovog EAdxloTog xpovog E€aptrpata
avapeng epyaoiag” 01O OTOHA
Akpa Ev&ootopatikd
[6A.] [ATT:OA] [AT:6A] avapieng Aakpa
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 Tipdotvo 66001989 | Aeukd 65687514
@ - 2:00 3:30 Tipdotvo 66001989 | Aeukd 65687514
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 KiTptvo 66001988 | kitpivo 66000782
- 2:00 3:30 KiTptvo 66001988 | kitpivo 66000782
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 Kitpvo 66001988 | kitpivo 66000782
- 2:00 3:30 Kitpvo 66001988 | kitpivo 66000782

*OXeTIKA pe Beppokpaaieg Swuatiov 23°C (73°F), 50% oxeTikr vypacia.
MeyahUTtepeg BeppOKPATIES PIKPAiVOLV Kal PIKPOTEPES BEPLOKPATIES ETTUNKUVOLV AUTOUG TOUG

XPOVOUG.
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AveTIOOUNTEG EVEPYEIEG:

Kataokevn ekpayeiou:

ZUVIOTWHEVO UAIKO
KATAOKELIG EKPAyEiov:

@ FaABaviopog:

AmoAvpavon:

ZuyKOAAnon:
ZuvBrkeg amobrikevong:

50
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AUTO TO TIPOIdVY 1} €va aTtd TA CUOTATIKA TOU UTIOPEL OE CUYKEKPILEVEG
TIEPLTTTWOELG VA TIPOKAAETOLV AANEPYIKEG QVTISPATELG. Z€ TIEPITITWON
urtopiag, TTANPOdOPIEG OXETIKA HE TA OLOTATIKA eival duvatd va
AndBoLV ard Tov KATaoKELAOTH.

H ékxuon Tou ekpayeiou propei va TpayparoronBei mepimouv 60
AETTTA PETA amo TNV adaipeon amd To oTopa, XwpPiG AAAOUG TTEPLOPL-
apoug xpdvou. To amoTuTwa Eival PoviHa aTtabepo.

Mropouv va xpnotportoinBolv 6Aa ta LAKA Slapopdwong Tou
KUKAOGOPOULV OTO EPTIOPIO.

Juviotwvrat:

rogog tagng Ill, MOLDANO®;

rogog tagng IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Ta amoTuTIWHATA PTIOPOUV va ETHHETAAAWBOOLV pe XaAKO Kat dpyupo
oe ouvnBlopéva AouTpd NAeKTPOAVONG.

Ta amoTunWpata propoly va aroAupavBouv e éva bdaTIKO StaAvpa
UTTIOXAWPLWSOLG vaTpiou (U TEPlEKTIKOTNTA 5,25%, yia éwg 10
AETTTA) 1) pe AAAa SladpaTa armoAVpavong, KataAAnAa yia otAikovn.
TnpPeiTe TIG OXETIKEG 0Onyieg amoAlpavong/emefepyaciag Tou eka-
OTOTE KATAOKELAOTH.

* (DGZMK 3/93 V1.0)

ZLVIOTATAL N XPrON TOU YEVIKOU CUYKOAANTIKOU TIapAyovTa GIAKOVNG
Universal Silicone Adhesive Tng etaipeiag pag.

Na pnv amoBnkevete tavw amnoé 25°C (77°F).

Hpepopnvia teheutaiag avabewpnong: 2011-09

®
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Navod k pouziti (€2

Elastomerni pfesny otiskovy material na bazi silikonu, dodate¢né tvrzeny
Vsechny produkty Provil novo sortimentu jsou davkovany v poméru 1 : 1 (mnozstvi nebo hmotnost).

Informace pro pouziti

Sortiment Provil novo je ideédlné vzajemné sladén y systém a nabizi vdm se svymi variantami moznosti

individualni kombinace pro vSechny otiskovaci techniky. Nedoporucujeme pouziti v kombinaci s jivymi

silikénovymi materidly. Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek nejevi viditelné znamky posko-

zeni. Poskozené vyrobky nesméji byt pouzivany. Nepolykat a neuzivat vnitfné. Vyskytnou-li se v pfi-

padé spolknuti materidlu otisku zdravotni potize, ihned kontaktujte lékare. V ojedinélych pfipadech

@ maze dojit napt. k nepriichodnosti stfev. Zadné alergie nebyly prokazany, presto nelze alergie na @

vyrobek vyloucit. Vyrobek smi pouzivat pouze kvalifikovany zubarsky personal.

Tuby / Davky po pouziti peclive uzaviete. Nevzaménujte uzavér / vicko / davkovaci IZici.
Z kartuse pred nasazanim michaciho hrotu vytla¢te trochu materialu. Po pouziti nechte hrot
jako uzavér na kartusi. Bezprostfedné pred dal$im pouzitim odstraiite hrot, vytlacte trochu
materialu a nasad‘te novy hrot.

P¥i aditivnich silikdnovych materidlech miize pfi kontaktu s latexovyma rukavicema, retrakénimi roz-
toky nebo Gerstvé polozevymi kompozitnimi vyplnémi dojit k zmareni reakce.

51
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Barva produktu

EN ISO 4823 Zaklad Katalyzator
Putty fast set Zelena
Putty regular set Typ O Zelena s
Putty soft fast set tvarovatelny Tyrkysova Svétle Seda
Putty soft regular set Tyrkysova
Monophase Tuba Modra
Monophase CD 2 fast set Modra Svétle Seda

@ Monophase CD 2 regular set Typ 2 Bledé modra @
Medium Tuba | stfedné zhustény Zluta
Medium CD 2 fast set Zluta Svétle Seda
Medium CD 2 regular set Svétle Zluta
Light Tuba Tvo 3 Tmavé zelena
Light CD 2 fastset | ‘Z’L’uétén | Tmavé zelena Svétle seda
Light CD 2 regular set Y Zelena
52
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Doba Cas na spracovani| Minimalni doba Prislusensti
michani celkem* pobytu v ustech
michaci intraoralni

[s] [min:s] [min:s] koncovky koncovky

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 zelena 66001989 bila 65687514
@ - 2:00 3:30 zelena 66001989 bila 65687514

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 Zluta 66001988 Zluta 66000782

- 2:00 3:30 Zluta 66001988 Zluta 66000782

30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 Zluta 66001988 Zluta 66000782

- 2:00 3:30 Zluta 66001988 Zluta 66000782

*vztahuje se na teplotu mistnosti 23°C (73°F), 50% relativni vihkost.
Vys8i teploty zkracuii, nizsi teploty prodluzuiji tyto doby.
53
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Nezadouci uéinky:

Vyroba modelu:

Doporucéeny material modelu:

Elektrolytické pokovovani:

@ Dezinfekce:

Adheze:
Podminky uchovavani:

54
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Tento vyrobek nebo néktera z jeho slozek mize v nékterych pfipa-
dech vyvolat alergickou reakci. V pfipadé podezfeni mize byt infor-
mace o slozeni ziskana od vyrobce.

Otisk mlze byt odlit 60 min. po vyjmuti z Ust — zadné dalsi omezeni
neexistuje. Otisk je stabilni pfi dlouhodobém skladovani.

Lze pouzit vdechny standardni materialy.
Doporucujeme:

Sédra tfidy Ill, MOLDANO®;

Sédra tfidy IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Otisky Ize elektrolyticky pokovovat médi nebo stfibrem v konvené-
nich laznich.

Otisky Ize o$etfit vodnym roztokem chlornanu sodného (5,25% po
dobu 10 minut*) nebo jinymi desinfekénimi roztoky vhodnymi pro
silikony. Pfi dezinfekci dodrzujte pokyny pro dezinfekci/zpracovani
vydané pfislusnymi vyrobci.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

Doporucujeme pouzit nase universalni silikonové adhezivum.

Neskladovat pfi teplotach nad 25°C (77°F).

Datum revize: 2011-09

06.10.11
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Hasznalati utasitas (HD)

Szilikonalapu elasztomer precizids lenyomatanyag, tdbbkomponenst
A Provil novo csaladhoz tartozé 6sszes anyag keverési aranya 1:1 (térfogat vagy suly alapjan).

Hasznalati utasitas a Provil novo-hoz (gyart6: Heraeus Kulzer GmbH / Németorszag)

A Provil novo Sortiment egy idedlis, egyméshoz kapcsol6dé rendszer, amely variacios lehetéségeivel

minden lenyomatvételi technikdhoz megoldast kinal az igények szerint. Mas szilikonbazist anyagok-

kal torténé egyuttes hasznalatat nem ajanljuk. Elsé hasznélat el6tt szemrevételezéssel ellendrizni kell

a sértetlenséget. A sériilt termékeket tilos felhasznalni. Tilos lenyelni és megenni. Ha a lenyomatanyag

lenyelése utan egészségligyi panaszok mertilnek fel, azonnal forduljon orvoshoz! Ritka esetben pl.

@ bélelzarédas fordulhat el6. Nem mutattak ki allergiat, de a termékkel szembeni allergiat mégsem lehet @

kizarni. Csak fogaszati szakszemélyzet hasznalhatja.

A tubusokat / dobozokat hasznalat utan minden esetben gondosan zarjuk be. A kupako-
kat / fedeleket / adagol6 kanalakat ne keverje 6ssze. Miel6bb a kartusra felhelyezni a keve-
récsért, nyomjon ki egy kevés anyagot. Hasznalat utan a kever6csért hagyja a kartuson
zarként. Kézvetleniil hasznalat elGtt tavolitsa el a keverdcs6rt nyomjon ki valamennyi anya-
got és helyezze fel az uj csort.

Az addiciés bazisu lenyomatanyagok esetében a latex keszty(ivel, retrakcids oldattal vagy a frissen
behelyezett kompozit témésekkel torténd érintkezés megvaltoztathatja a kotési tulajdonsagokat.
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Szin
EN ISO 4823 Alap Katalizator
Putty fast set z6ld
Putty regular set 0. tipus, zold L .
Putty soft fast set gyurhatd tlrkiz vilagossziirke
Putty soft regular set trkiz
Monophase Tub kék
Monophase CD 2 fast set B kék vilagossziirke
Monophase CD 2 regular set 2. tipus, vilagoskék
- kézepes -

@ Medium Tub | yonzisztenciaju sarga . . @
Medium CD 2 fast set sarga vilagosszirke
Medium CD 2 regular set vilagossarga
Light Tub 3. tipus so6tétzold
Light CD 2 fast set hi koazigzte;cié‘ﬂ sotétzold vilagosszirke
Light CD 2 regular set 9 J zold

56
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Keverési Feldolgozasi Széjbantart. id6 Adalékok

idé ido* legalabb

[mp] [p:mp] [p:mp] Keveréfej Intraoralisfej
30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 1:30 2:30 - -

30 2:00 3:30 - -

30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 z6ld 66001989 fehér 65687514
- 2:00 3:30 z6ld 66001989 fehér 65687514

@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 séarga 66001988 | sarga 66000782
- 2:00 3:30 sarga 66001988 | sarga 66000782
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 sarga 66001988 sdrga 66000782
- 2:00 3:30 sarga 66001988 sdrga 66000782

*a megadott értékek 23°C (73°F) -os szobahémérsékletnél, 50% rel. paratartalom mellett értendék.
Magasabb hémérséklet réviditi, alacsonyabb pedig megnoveli ezeket az adatokat.
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Mellekhatasok:

Mintakészités:

Javasolt mintazéanyag:

Galvanizacio:

Fertétlenités:

Ragasztéanyag:
Tarolasi korilmények:

58
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Ez a termék vagy valamely Gsszetevéje egyedi esetekben allergias
reakciokat valthat ki. Amennyiben ez felmertl, a gyartotdl lehet tajé-
koztatast kérni az 6sszetevokrol.

A lenyomat kidntése 60 perccel a szajbdl térténd kivétel utdan mar
elvégezhet6. Nincs tovabbi idékorlatozas. A lenyomat hosszu tavu
tarolas soran is stabil.

Minden kereskedelmi forgalomban 1évé mintazéanyag hasznalhaté.
A kovetkezd anyagokat javasoljuk:

Ill. osztalyu gipsz, MOLDANO®;

IV. osztélyu gipsz, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

A lenyomatok a szokasos flird6kben galvanizalhatéak rézzel és
ezisttel.

A lenyomatok vizes natrium-hipoklorit oldatban (5,25%-os, max. 10
percig®) vagy egyéb, szilikonhoz hasznalhaté fert6tlenité oldatban
kezelhetéek. Kérjlk, a kezelés soran tartsa be a mindenkori gyartd
fertétlenitési/felhasznalasi elSirasait.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

Universal Silicone Adhesive ragasztéanyagunk hasznalatat javasoljuk.

25°C (77°F) alatt tarolja.

Kiadas datuma: 2011-09

06.10.11
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Lieto$anas instrukcija (D

Elastoméra nospiedumu materials uz silikona bazes, uzlabots ar tiklveida strukttru
Visi Provil novo sortimenta produkti tiek faséti attieciba 1 : 1 (tilpums vai svars).
LietoSanas noteikumi
Provil novo Sortiment ir ideali piemérota sistéma — ar dazadiem variantiem ta piedava jums iespé&ju
visam nospiedumu metodém izmantot individualas kombinacijas. Més neiesakam lietot kombinacija
ar citiem silikona materialiem. Pirms pirmas lietoSanas ludzu parbaudit ar vizualas kontroles palidzibu,
vai nav bojajumu. Nedrikst izmantot bojatus izstradajumus. Nerit un nelietot iekskigi. Ja péc veidojama
materiala nori$anas rodas veselibas traucéjumi, nekavéjoties griezties pie arsta. Retos gadijumos var
rasties, piem., zarnu aizsprostojums. Nav konstatéti alergiju gadijumi, tadu nevar izslégt alergijas rasa-
@ nos pret izstradajumu. Lietot drikst tikai zobarstniecibas personals. @

Tabas / karbas péc lietoSanas rupigi noslégt. Nesajaukt kodus / vacinus / dozé$anas karo-
tes. Pirms maisiSanas kaniles lietoSanas no iepakojuma izspiest nedaudz materiala. Péc
lietoSanas maisiSanas kanili izmantot par iepakojuma vacinu. Tiesi pirms nakamas lietosa-
nas maisiSanas kanili iznemt, izspiest nedaudz materiala un uzlikt jaunu maisiSanas kanili.

Lietojot sagatavojamos silikona nospieduma materialus, to saskare ar lateksa cimdiem, retrakcijas
Skidumu vai svaigi ieliktiem kompozita pildijumiem var izraisit Nospieduma atdafi$anas procesa
parmainas.
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Produkta krasa

EN ISO 4823 Baze Katalizators
Putty fast set Zal§
Putty regular set 0. tips Zal$ R
Putty soft fast set veidojams Tirkiza Gaisi peléks
Putty soft regular set Tirkiza
Monophase Tabina Zila
Monophase CD 2 fast set ) Zila Gaisi peleks
Monophase CD 2 regular set 2. tips Gaisi zila

— vidéjas
@ Medium Tabina | onsistences Dzeltena @

Medium CD 2 fast set Dzeltena Gaisi peleks
Medium CD 2 regular set Gaisi dzeltena
Light Tabina 3. tips Tumsi zal§
Light CD 2 fast set vieglas Tumsi zal$ Gaisi peleks
Light CD 2 regular set konsistences Zal§

60
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Sajauk$anas Apstrades Minimalais Piederumi

laiks laiks* laiks mute

[sek. [min.:sek.] [min.:sek.] MaisiSanas uzgali | Intraoralie uzgali
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 zal$ 66001989 balts 65687514
- 2:00 3:30 zal$ 66001989 balts 65687514

@ 30 2:30 3:30 - -

- 1:30 2:30 dzeltena 66001988 | dzeltena 66000782
- 2:00 3:30 dzeltena 66001988 | dzeltena 66000782
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 dzeltena 66001988 | dzeltena 66000782
- 2:00 3:30 dzeltena 66001988 | dzeltena 66000782

*telpas temperatira 23°C (73°F), relat. mitrums 50%.
Augstaka temperatira saisina, bet zemaka temperatira pagarina uzradito laiku.

739_GBA_Provil_Novo_Heft_105x74.indd 61

61

06.10.11

09:1¢



Blakusparadibas:

Modela izveide:

leteicamais modela
materials:

@ Galvanizacija:

Dezinfekcija:

Adheézija:
Uzglabasanas nosacijumi:

62
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Atseviskos gadijumos $is izstradajums vai kada no ta sastavdalam
var izraisit alergiskas reakcijas. Ja ir aizdomas, ka pastav $ada iespé-
jamiba, no razotaja iesp&jams sanemt informaciju par izstradajuma
sastavdalam.

Nospiedumu var atliet 60 min. péc nospieduma iznemsanas no
mutes — nepastav citi laika ierobezojumi. Nospiedums ir stabils to
uzglabajot ilgstosi.

Var izmantot visus standarta mode|u materialus.

leteicamakie:

Il kategorijas gipsis, MOLDANO®;

IV kategorijas gipsis, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Nospiedumus var galvanizét ar varu un sudrabu standarta vannas.

Nospiedumus var apstradat ar hipohlorita tdens Skidumu (5,25%, ne
ilgak ka 10 mindtes*) vai ar citiem dezinfekcijas $kidumiem, ko var
izmantot silikoniem. Veicot dezinfekciju, lidzu, ievérojiet attieciga
razotaja sniegtas dezinfekcijas/apstrades instrukcijas.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

leteicams izmantot universalo silikona adhezivu.
Neuzglabajiet temperatiras, kas augstakas neka 25°C (77°F).

Teksta parskatiSanas datums: 2011-09
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Naudojimo instrukcija (™

Elastomeriné, silikoniné, tiksli A tipo atspaudiné medziaga
Visi Provil novo produktai dozuojami santykiu 1 : 1 (taris arba svoris).

Naudojimo nurodymai

Provil novo Sortiment yra idealiai suderinta sistema, suteikianti Jums galimybe jos atskirus variantus

naudoti individualiai su bet kuria atspaudy émimo technika. Mes rekomenduojame nenaudoti pro-

dukto kartu su kitomis silikoninémis medziagomis. Pries naudodami pirma karta patikrinkite, ar pro-

duktas nepazeistas. Pazeisty produkty naudoti negalima. Neryti ir nevartoti. Jei nurijus formavimo

medziagos kyla sveikatos sutrikimu, reikia nedelsiant kreiptis | daktara. Kai kuriais atvejais gali pasi-

@ reiksti, pvz., zarnyno nepraeinamumas. Néra jrodymuy, kad produktas gali sukelti alergija, taCiau aler- @

gija galima. Naudoti gali tik danty gydymo specialistai.

Po naudojimo tubele ar indelj gerai uzdarykite. Nesupainiokite kamsteliy, dangteliy ar doza-
vimo Sauksteliy. Prie§ uzdédami maiSymo antgalj, i§ kasetés iSspauskite Siek tiek medzia-
gos. Po naudojimo maiSymo antgalj palikite ant kasetés kaip kamstelj. Prie$ pat kita naudo-
jima seng maiSymo antgalj nuimkite, iSspauskite Siek tiek medziagos ir uzdékite nauja
maiSymo antgalj.

Naudojant adityvines silikonines atspaudu medziagas, joms liediantis su lateksinémis pirstinémis,
refrakcijos tirpalais ar ka tik uzdétomis kompozicinémis plombomis, gali pakisti medziagos suri§imo
procesas.
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Produkto spalva

EN ISO 4823 Pagrindas Katalizatorius
Putty fast set Zalia
Putty regular set 0 tipas Zalia S i
Putty soft fast set liejama Turkis Sviesiai pilka
Putty soft regular set Turkis
Monophase Tuba Mélyna )
Monophase CD 2 fast set ) B Meélyna Sviesiai pilka
Monophase CD 2 regular set 2 tipas Sviesiai mélyna

@ vidutinés @

Medium Tuba konsistencijos Geltona ;
Medium CD 2 fast set . Geltona Sviesiai pilka
Medium CD 2 regular set Sviesiai geltona
Light Tuba 3 tipas Tamsiai zalia .
Light CD 2 fast set skystos Tam§iai Zzalia Sviesiai pilka
Light CD 2 regular set konsistencijos Zalia
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Sumaisymo Paruosimo Maziausias laikymo Reikmenys
laikas laikas* burnoje laikas
Maisymo Intraoraliniai
[s] [min.:sek.] [min.:sek.] antgaliai antgaliai
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 Zzalia 66001989 balta 65687514
@ - 2:00 3:30 Zzalia 66001989 balta 65687514
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 geltona 66001988 | geltona 66000782
- 2:00 3:30 geltona 66001988 | geltona 66000782
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 geltona 66001988 | geltona 66000782
- 2:00 3:30 geltona 66001988 | geltona 66000782
*jei oro temperatira 23°C (73°F), 50% santykinis drégnumas.
Dél aukstos temperatiros Sie laikai trumpéja, dél zemos ilgéja.
65
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Pasaliniai poveikiai:
Modeliy gamyba:

Rekomenduojama modelio
medziaga:

@ Elektrodengimas:

Dezinfekcija:

Suri§imas:

Laikymo salygos:

66
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Sis gaminys ar kuri nors i$ jo sudedamujy daliy tam tikrais atvejais
gali sukelti padidéjusio jautrumo reakcijas. Kilus jtarimams, informa-
cija apie sudedamasias dalis galima gauti i§ gamintojo.

Atspaudo padarymas gali trukti apie 60 minuciu po i$émimo i$ bur-
nos - jei néra kity laiko apribojimy. Atspaudas yra stabilus ilgalaikiam
laikymui.

Gali bati naudojami visos standartinés modeliy medziagos.

Mes rekomenduojame:

Il klasés gipsas, MOLDANO®;

IV klasés gipsas, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Atspaudai gali buti elektrodengiami su variu ir sidabru jprastose
vonelése.

Atspaudai gali buti paveikiami vandeniniu natrio hipochlorito tirpalu
(5,25%, 10 minuciy*) arba su kitu dezinfekciniu tirpalu, tinkamu siliko-
nui. Tai atliekant praSome vadovautis atitinkamo gamintojo dezinfek-
cijos/apdorojimo instrukcijomis.

*(DGZMK 3/93 V1.0)

Mes rekomenduojame naudoti musy universaly silikoninj surisiklj.
Nelaikyti temperattroje aukstesnéje nei 25°C (77°F).

Perzitros data: 2011-09
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Instrukcja obstugi

Elastomerowa precyzyjna masa wyciskowa na bazie silikonu, sieciowana addycyjnie
Wszystkie masy systemu Provil novo miesza si¢ w stosunku 1 : 1 (wagowym i objetosciowym).

Wskazowki dotyczace stosowania

System Provil novo to idealnie dobrany system, ktéry dzieki mnogosci swoich komponentéw umozli-

wia indywidualne zastosowanie we wszystkich technikach wyciskowych. Nie zalecamy stosowania z

innymi silikonowymi masami wyciskowymi. Przed pierwszym uzyciem nalezy skontrolowac, czy sa

widoczne uszkodzenia. Nie wolno stosowac¢ uszkodzonych produktéw. Nie wkiadaé do ust i nie poty-

kac. Jezeli po potknieciu wystapia dolegliwosci zdrowotne, natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

@ W rzadkich przypadkach moze doj$¢ np. do niedroznosci jelit. Nie wykazano wystepowania alergii, @

jednak nie mozna wykluczy¢ alergii na produkt. Do stosowania tylko przez lekarzy stomatologdw.

Opakowania po uzyciu doktadnie zamkna¢. Nie zamienia¢ nakretek / pokrywek / tyzeczek.
W przypadku stosowania dozownika CD nalezy wycisna¢ troche masy przed nasadzeniem
koncéwki mieszajacej CD. Po dokonaniu wycisku nalezy korncéwke mieszajaca CD pozo-
stawi¢ na dozowniku CD jako zamkniecie. Przed nastepnym wyciskiem usuna¢ koricowke
mieszajgca CD i ponownie wycisnaé troche masy przed nasadzeniem nowej koricowki mie-
szajgcej CD.

W przypadku silikonowych mas wyciskowych o addycyjnym sposobie wigzania kontakt z rekawicz-
kami lateksowymi, ptynem retrakcyjnym lub $wiezo zatozonym wypetnieniem kompozytowym moze
zaktdci¢ proces wigzania tych mas.
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Kolor produktu

EN ISO 4823 Baza Katalizator
Putty fast set zielony
Putty regular set Typ O zielony .
Putty soft fast set do ugniatania turkusowy Jasnoszary
Putty soft regular set turkusowy
Monophase Tuba niebieski
Monophase CD 2 fast set niebieski jasnoszary
Monophase CD 2 regular set Typ2 jasnoniebieski

@ - o $redniej — @
Medium Tuba gestosci zghy _
Medium CD 2 fast set Z0tty jasnoszary
Medium CD 2 regular set jasnozotty
Light Tuba Typ 3 ciemnozielony
Light CD 2 fast set o niskiej ciemnozielony jasnoszary
Light CD 2 regular set gestosci zielony
68
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Czas Czas trwania Czas pobierania Akcesoria
mieszania plastycznosci* wycisku
Koncoéwki do Koncowki
[s] [min:s] [min:s] mieszania doustne
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 zielony 66001989 | biaty 65687514
@ - 2:00 3:30 zielony 66001989 | biaty 65687514
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 206ity 66001988 Zz6tty 66000782
- 2:00 3:30 206ity 66001988 Zz6tty 66000782
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 206ty 66001988 Zz6tty 66000782
- 2:00 3:30 206ty 66001988 Zz6tty 66000782

*przy temperaturze 23°C (73°F), 50% wilgotnosci.

Wyzsza temperatura skarca, a nizsza wydtuza czas wiazania.
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Dziatania niepozadane: Ten produkt lub jeden z jego sktadnikéw moze w szczegdlnych przy-
padkach powodowac reakcje alergiczne. W razie watpliwosci, infor-
macje o sktadnikach mozna otrzymac od producenta.

Odlewanie modeli: Odlanie wycisku mozna wykonaé juz po 60 min. po wyjeciu z jamy
ustnej, brak innych ograniczeri czasowych. Wycisk jest trwale sta-
bilny na przechowywanie.

Zalecany materiat Mozliwe zastosowanie wszystkich dostepnych w handlu materiatéw
modelowy: modelowych.
Polecamy:

Gips klasy Ill, MOLDANO®;
Gips klasy IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

@ Galwanizacja: Wyciski mozna miedziowaé i posrebrza¢ galwanicznie w zwyktych @
kapielach.
Dezynfekcja: Wyciski mozna dezynfekowa¢ wodnym roztworem podchlorynu

sodu (5,25-procentowy, do 10 minut*) lub innym roztworem dezyn-
fekcyjnym odpowiednim dla silikonu. Nalezy przy tym przestrzegac¢
czasow dezynfekcji / przetwarzania podanych przez producenta.
*(DGZMK 3/93 V1.0)

Przyleganie do powierzchni
tyzek wyciskowych: Zalecamy stosowanie naszego kleju Universal Silicone Adhesive.

Warunki przechowywania: Nie przechowywac w temp. powyzej 25°C (77°F).

Wersja: 2011-09
70
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MHCTPYKUMS MO NPUMEHEeHMIo

MpeLy3NOHHIit CRIENoYHbIi ANaCTOMEPHbIA MaTepuan Ha 0CHOBE CUIMKOHA C MPUCOEAVHUTENBHON MonMMepu3aLvei
[Ans Bcex u3penuit nunm Provil novo cnepyet ncnonb3oBath A03MPOBOYHOE COOTHOWeEHKe 1: 1 (o o6bemy unm no
macce).

TMpakTn4yeckme coBeThbI

Jlukms Provil novo npeacTasnsiet coboii HaGop MaTepuanos ¢ PasnniHON KOHCUCTEHLMEN, KOTOPbIE MOXHO UHANBIAY-
anbHO KOMGUHMPOBATb AN BCEX METOANK CO3[aHus CernKoB. He pekoMeHayeM MpUMEHsITb B KOMBUHALM C KakuMu-
NGO NHBIMIN CUTMKOHOBBIMI CNENOYHBIMIN MaTepuanamu. Mepes nepebiM MCTONb30BaHIEM MPOBECTY BU3YaNlbHblil KOH-
TPOMb Ha Hannue NOBPEXAEHNI. 3anpeLyaeTcs 1CronL30BaTh MOBPEX/AEHHbIE NPOAYKTbI. He moTaTh 1 He npuHuMaTL
BHyTpb. Ecrnn nocne npornatbiBaiis (opMOBOYHOMO MaTepiana BO3HUKAIOT Xanobbl Ha 310POBbE, He3aMeaTeNbHO
06paTUTLCS K Bpady. B peaKix cliyyasix MOXeT BO3HMKATb HEMPOXOAMMOCTb KULLEYHIKa. [p1n onpeaeneHHbIX 06CTos-
TeNbCTBAX 3TOT MPOAYKT W OAVH U3 €ro KOMMOHEHTOB MOTYT BbI3blBaTb aslneprityeckue peakumn. Ecin ecTs nopo-
3peHite, MOXHO MOMY4UTb MH(OPMALMIO 06 WHrpeaMeHTax, oGpaTuBLLMCE K W3roTouTento. Tonbko Ans mpodecciio-
HaJIbHOrO CMONBE30BaHNS B CTOMATONOMAM.

Ty6bl M hnakoHbl crepyer TiaTtenbHO repMeTUYHO Tb nocne He meHsiiTe mecTamu

KPBILLKY, KOANauKy unun noxku. Mpu ucrons: KapT 7 HEMHOro Matepuana o ycra-

HOBKM i Mocne ncnonb: re Ha KapTpupxe

B KauecTse repmet ] Mepea ncnon: CHUMUTE y
Bl ITe HEMHOrO Ma’ a3saremy Te HOBYIO

Kak n Y BCeX CUJIMKOHOBbIX CenoYHbIX MaTepranos ¢ I'Ipl/lCOeFlI/IHI/ITeJ'IbHOI;I I'IOﬂI/IMepVISaLLMeﬁ, BO3MOXHO BO3HWKHOBE-

Hne I/IHI'I/I6VIpy|0IJ.lVIX peaKLlVII;\ [ I'IaCTOI?IKaTaJ'IVISaTOpOM MpU KOHTaKTe C Pe3nHOBbIMI nepyaTkamu, PETPaKUMOHHbIMI

pacTeopam 1 HejlaBHO YCTaHOBNEHHbIMW KOMMO3UTHbIMI nnoméamu. I'IoaTomy 06513aTeNbHO BbINOMHUTE npoMblBaHve
71

®

06.10.11

09:1¢



®

POTOBOW MONOCTY NALEHTA (B YaCTHOCTH, 0BNIACTY NPEMaPOBKY 1 KPasi AECHbI) U BbICYLLMTE MEpes Ha4anom Gopmmpo-
BaHUs cnenka.

LiseT nspgenus

EN ISO 4823 Basza Karanusatop
Putty fast set 3eneHblin
Putty regular set Type 0 3eneHbln CBETNOCEDLI
Putty soft fast set putty 61pPIO30BbIii P
Putty soft regular set 61pLo30BbIN

@ Monophase Tube CUHWIA @
Monophase CD 2 fast set CUHWIA cBeTnocepsbIn
Monophase CD 2 regular set Type 2 CBET/NO-CUHUIA
Medium Tube | Medium bodied JKENTbINA
Medium CD 2 fast set JKENTbINA CBET/IOCEPbIi
Medium CD 2 regular set CBET/NO-XENThI
Light Tube Type 3 TEMHO-3eNeHbli
Light CD 2 fast set i hrgodied TEMHO-3eNeHbli cBeTnocepbIn
Light CD 2 regular set 9 3eneHblin
72
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Bpewms Bpewms o6paboTkun* MwuH. Bpems Axkceccyapebl
CMeLLVBaHuA npe6biBaHNS
BO pTY

[c] [MuH:C] [MuH:C] Mixing Tips Intraoral Tips
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -
30 1:30 2:30 - -
30 2:00 3:30 - -

@ 30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 3eneHblin 66001989 Genbiii 65687514
- 2:00 3:30 3eneHblin 66001989 Genbiii 65687514
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 >xenTbii 66001988 | xenTbii 66000782
- 2:00 3:30 >xenTbii 66001988 | xenTbii 66000782
30 2:30 3:30 - -
- 1:30 2:30 >KenTbiih 66001988 | xenTbiit 66000782
- 2:00 3:30 >KenTbiii 66001988 | xenTbiii 66000782

*/ameperuns nposoannnch Npu KoMHaTHoI Temnepatype 23°C (73°F) n 50% OTHOCUTENbHON BNaXHOCTU BO3AyXa.
Bpemst 06paboTkin yMeHbLIAETCS Mpy Goree BbICOKIIX TeMMepaTypax 11 YBENMUMBAETCS MPY HU3KIX TeMnepaTypax.
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MoGouHble ahekTbl:
Warotosnexue mopenu:

PekomeHpyemble
MOAENMPOBOYHbIE
marepuanbl:

@ lanbBaHu3aums:

[Aesundekums:

Apreaus pns
CIIenoYHbIX JIOKEK:

YcnoBus xpaHeHus:
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Tpu onpepeneHHbIX 06CTOSTENBCTBAX 3TOT NPOAYKT UM OfMH U3 ero KOMMOHEH-
TOB MOTYT BbI3blBaTb aslepriieckie peakumn. Ecnn ectb nopospeHme, MoXHO
MOMY4UTb MHPOPMALWIO 06 VHIPeaVeHTaX, 0BPaTUBLLNCH K U3rOTOBUTENIHO.
OTnMBKy MOXHO BbINOMHSTL Yepe3 1 Yac Mocre M3BMeYeHIs crienka 3 nonocTn
pra. [lpyrix orpaHn4eHmit HeT. 3acTbIBLUMA CNENOK 06naaaeT rapaHTMpOBaHHOM
[IONFOCPOYHON YCTONUNBOCTBIO.

M3penns coBMECTIMBI CO BCEMM AOCTYMHbIMI B NPOAaXKe Moaen-

POBOYHbIMY MaTepuanamu.

Pexomerpyem:

runc knacca lll, Hanpumep MOLDANO®;

Tunc knacca 1V, Hanpumep MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Cnenku MOXHO MOKPbIBaTb CIOEM MV U cepebpa B KNacCU4eCKMX rabBaHm-
YeCKMX BaHHOYKaX.

Cnenki 06bl4HO crieflyeT obpabatbiBaTb nyTem norpyxeHns Ha 10 MuHYT* B
5,25% pacTsop runoxnoputa Hatpus. [pyrie AesvHbULMpyoLye pacTBopbl,
npeaHasHayeHHble CMeunanbHo NS CUNMKOHA, CnedyeT NPUMEHsTb COrnacHo
YKa3aHUSIM U3roTOBUTENS COOTBETCTBYIOLLErO U3AENNS.

* (DGZMK 3/93 V1.0)

MbI pekomerzyem ncnonb3osarb nsgenve «Universal Adhesive»

npouasoacTea Heraeus Kulzer.

XpaHuTb npu Temnepartype He Bbile 25°C (77°F).

[ata pepakuum pokymenta: 2011-09

®
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Manufactured by:
u Heraeus Kulzer GmbH
Grliner Weg 11

§ 63450 Hanau (Germany) §

info.dent@heraeus.com
www.heraeus-dental.com

Made in Germany

Distributed in USA/Canada exclusively by:
Heraeus Kulzer, LLC

300 Heraeus Way

South Bend, IN 46614-2517
1-800-431-1785

Caution: Federal law restricts the sale c €

by or on the order of a dentist. 66037272/02 - D.0.G./11-09
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